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alguna préxima desgracia. Asf es como en Jas ocasio-
nes de peligro se aumentan considerablemente Ja per-
cepeion del alma y de los sentidos , y la menor dife-
rencia en el curso regular de la naturaleza, diferencia

ue en tiempos ordinarlos apenas hubiera sido nota-

2, 4 los ojos de Jas personas supersticiosas aparece
como nuncio fatal de alguna desgracia, cual si el fe-
némeno estuviese directa ¢ indirectamente relaciona-
do con el destino particular del individuo.

CAPITULO VIL

In;nenso valor de las riquezas.—-Su division entre las
ropas.—Rumores de alzamiento.—Causa del Inca.—
Su ejecacion. —Reflexiones.

1533.

La llegada de Almagro hizo variar considerable-
menfe los cdleulos de Pizarro, pues le ponia en si-
tuacion de volver 4 emprendor las operacionesaclivas
y llevar adelante su conquista. El inico obstdculo
gum sus proyectos era el-rescate del Inca cuya ]lega;

& habian esperado los espafioles con paciencia hasta
que con la vuelta de los emisarios del Cuzco se xu—
mentd g:'an’de_mente el tesoro, si bien no habiei llega-
do aun al limite estipulado. Pero ya su avaricia aca-
b6 con su paciencia y les hizo reclamar altamente Ja
inmediata reparticion del oro. Esperar mas hubiera
sido esponerse 4 un ataque de los enemigos 4 quienucs
no dejaria de atraer tan buen cebo. Mientras no se
contase el tesoro nadie <abria _su valor ni la parte de
¢l que le tocase. Era mejor distribuirlo y que cada
uno poseyese y defendiese lo suyo. Ademas‘ai;;unos se
hallaban dispuestos & volver 4 su tierra y 4 llevarse
su parte de botin 4 punto donde 1=uciier;m'tenerlt; se-
guro; si hien estos eran pacos, pues-la mayor pme
solo deseaban salir de Gaxamalea y marchar directa-
mente al Cuzco , creyendo.que en la capilal encontra-
rian mas oro del que padrian adquiric prolongando
Su_permanencia en aquel sitio; y iuxg;lu:du (ﬁm ;m
:zlgb:);iui‘;n?po que perder para evitar que los habitan-
i.;ﬂ}m;‘ huitﬁi:)i‘hs tesorossegun ya se sabia que inten=

: Esta tliima consideracion fue l2 que mas especial-
ente movio & Pizarro, condciendo que sin pnwaer{lu
;]}inlciilno pml}riu ensefiorearse del'imp«:rib. Asi sin
SOL'."E. llacion determind’ hacer la distribucion del te-

Sin embargo antes era necesario reducirlo 4 barras
de igual tamidio ; peso y calidad porque el i>n€in s
compouia de infinita variedad de articulos en los cm:

jg..‘q ell oro tenia diversos grados de pureza. Estos ar—
r:)(;?ngz gm;] copas, jarros, bandejas, vasos de todas
il g amanos, ornamentos y utensilios de los
templos lbﬁ[(}.‘\' palacios, tablas y planchas para el
adorno de los edificios pliblicos, y curiosas imitacio-
nes de diferentes plantas y animales. Entre fa%[')le;l‘“ls
la mas preciosa imitacion sra la que figuraba el 111.:1'i7
con su dorado grano cubierto de anchas hoins(lié
,i».::la,' de las cuales colgaba uva rica boria de hilos
del mismo metal precioso. Tambien era muy de ad-
mnirar una fuente eox su brillante chorro de oro y :;;i-
‘!orﬂﬂs y animales de la misma materia jugando en I]etS
:*l.]é!]:irb- de sutaza. La delicadeza del trabajo de algunos
chielos y la belleza y naturalidad del dibujo cautiva-
ron a admiracion de jueces mejores quelos 1-‘-”’-0["!“1—
t6s conquisladores del Pert (1). Saency
n'ui( }[)1 “rillat:liﬂg ﬁ{’t‘ho Sancho, ap. Ramusio, Viaggi, to-
e Ih na:w ) 35 ;;l_ef‘: i.‘()i_}qlllstgl del Pera, ap. Bureia,
Dt vl -~—4drale, Conquista del Pern, lib, 11, ca-
i l('}(\) 118151?1\13? ;I:;[SEID Denj :nf_p_lfns objetos que Hernando Pi-
ra de varios vasos de oro Tiﬁ; 1111&??1?:]1&;;11]?}0:%[e“ i% . fmtu—
te adornados, cuya cabida era de doce pul aide e e

Antes de destruir estas muestras del arte indio sg
determind enviar algunas, que luego habian de de.
ducirse del quinto real, al emperador para que sir.
viesen como ejemplo del ingenio y habilidad delos in.
dios y del mucho valor dela conquista. Eligiéronse
Jas mejores, que valdriain unos cien mil ducados,

paiia , el cual llevaba tambien encargo de presentarse
d Cdrlos, y al mismo tiempo que le eniregase los te-
soros le diese cuenta de los sucesos de los conquista=
dores y pidiera que se les diesen mas facultades y sg
les elevase & superior categoria. No habia en el ejér-
cito quien pudiese desempenar mejor esta mision
que Hernando Pizarro por su desireza y conoci-
miento de los negocios, vy nadie tampoco podia abo-
gar con mejor efecto por la causa de los conquista-
dores en laalliva cirte castellana. Pero otras razones
influyeron en su eleccion en aquel caso.

Todavia hervia en su pecho la celosa furia que en
otro tiempoalimentara contra Almagro ; la llegada de
este gefe al campamento le habia causado un disgus-
to que 1o trald de ocultar. Mirdhale como si hubiera
venido 4 participar del fruto de la vicloria y 4 defrau-
dar & su hermano de la gloria que legitimamente le
correspondia. En vez de contestar al cordial saludo de
Almagro en su primera entrevista , se habiamanteni-
do en arrogante y profundo silencio. Mucho desagra-
d6 4 su hermano Francisco esta conducta que podia
renovar la antigua enemistad, y para evitar sus con-
secuencias hizo que Hernando le acompafiase al campo
de Almagro y le diese alguna disculpa de su descorte-
sfa (2). Mas & pesar de esta apariencia de reconcilia-
cion,, el general quiso aprovechar la oportunidad de
aparlar 4 su hermano del teatro de las operaciones
donde su espiritu turbulento perjudicaba por unlado
4 su causa mas de lo que por otro la servian sus emi-
nentes prendas militares {3). . : {

el metal, conflo cual se lesobligé 4 deshacer Io que con
sus propias manos habian heeho. Trabajaron dia y
noche, pero tanta érala eantidad que debian fundir
que gastaron en ello un mes entero. Cuando lodé
quodt_l‘reducidu i barras-de igual valor , se procedid
4 verificar el peso en presencia de los inspectores rea-
les. La suma total del oro se hallé qu: era un millon
trescientos veinte y seis mil quinientos treinta y nue-
ve pesos de oro, lo cual teniendo presente el mayor
valor de Ja moneda en el siglo xvi, vendria 4 equiva-
ler en el actual 4 cerca de tres millones y medio de
libras esterlinas 6 poco menos de quince millones y
medio de duros (4). Calculdse la cantidad de plata en

(2) Herrera, Historia general, dec. V, lib. 11, cap. IIL.
_(3) Segun Oviedo se determing que del rescate del Tnea tu-
viese Hernando una parte mucho mayor de la que le corres-
dia, con la esperanza de que viéndose tan rico no quisiese
volver mas al Perd. «Trabajaron d¢ le embiar rico por quitarle
de entre ellos, y porque yendo muy rico como fué no tubiese
voluntad de tornar 4 aquellas partes.» Historia de las In-
dias, MS., parte III, lib. VIIT, cap. XVI.

(4) Acta de reparticion del rescate de Atahuallpa, MS.—
Xea;ez, Cong. del Pera, ap. Barcia tomo 111, pdg. 959,

Para reducir las sumas mencionadas en QS‘tzl obra, me he
aprovechado, como hice en la Historia de Ia conquist& de Né-
jieo, de los trabajos del sefior Clemencin, antigua secretario
de la Real Academia de la Historia de Madrid. ]L:Jsh: eminente
Iiterato, en el tomo sesto de las Memorias de la Academia
preparado enteramente por é1, ha incluido un laborisso ensaz
yo sobre el valor de la moneda en el reinado de Fernando &
Isabel. ;\1511g1Le este periodo (el final del siglo xv) es un poeo
anterior al de la conquista del Per, los cleulos del sefior Cle-
menein se acerean suficientemente 4 la verdad, pues todavia
el valor de la moneda espafiola no se habia modificado gran
cosa por el influjo de los metales preciosos del Nuevo Mundo,

influjo que despues fue fan grande.

treinta de circunferencia. His 53|1u{:(4a@[as de;altars pue
Bib, VI, cap. Xy st de las Indias, MS. , pacte III, |

Japg avap] nn »
Para averiguar el valor de la moneda en una edad remota.

| tenemos que considerar primero-su valor especi 5
que considerar primero-su valor especifico, esfo es,

Hernando Pizarro fue nombrado para llevarlas 4 Fg-
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cincuenta y un mil seiscientos diez marcos. LLa histo-
ria 1o ofrece ejemplo de semejante botin todo en me-
tal precioso y reducible como era 4 dinero contante,
anado por una pequena tropa de aventureros como
eran los conquistadores del Perd. El gran objeto de
Jas espediciones espanolas en el Nuevo Mundo fue ¢:
oro; v es notable que tan completamente lo lograsen.
{Si hubieran seguido las huellas de los ingleses, fran-
ceses 1 holandeses en el continente:del Norte, cuan
distinto hubiera sido el resultado ! Es igualnente no-
table que la riqueza tan repentinamente adquirida,
apartdndoles de fas fuentes menos cOpi0sas pero mas
seguras y permanentes de Ia_prospgmd@ nacional, se
les escapd al fin de las manos constiluyéndoles en una
de las naciones mas pobres de la cristiandad.
Suscitéseentonces una nueva dificultad en la repar-
ticion dal tesoro. Los soldados de Almagro reclama-
ron su parte, y como eran tantos 4 por mejor decir,
eran mas que los que formaban el pequeno ejéreito
de Pizarro, su participacion disminuia considerable-
mente la suerte de cada uno. «Verdad #s, deciau, que
7o nos hemos hallado en la captura del inca, peroen
cambio oshemosayudado & guardsrle y & defender el
tesoro, yen la actualidad os damos medios de prose-

guir y asegurar vuestras conquistas. Nuesiracausa es

Almagro desistieran de sus pretensiones, recibiendo
en cambio una pequefia’ suma que se estipuld, y que
procurarian grangearsepor sf mismes su fortinaen la
nueva carrera que tenian abierta.

Arreglado asi amistosamente este delicadonegocio,
Pizarro prepard con toda colemnidad la distribucion
del hotin. Reuniéronsa las tropas en la gran plaza: ¥
¢l gefe espafiol «con todo temor de Dios» diceel acta,
invoco el auxilio del cielo para ejecutar aguel acto
concienzuda y justamente (1). La invocacion pue-
de parecer un poco inoportuna siendo como erd para
distribuir unes despojos tan sin derecho adquiridos;
sin embargo , es cierto que considerando la magestad
del tesoro y la facultad quese abrogé Pizarro de re-
partirlo entre todos, segun los respectivos méritos
de cadauno, pocos actos de su vida envolvian mus
responsabilidad ; pues de aquelld decision suya podia
decirse que dependia la fortuna de cada uno de sus
soldados , la pobreza ¢ la independencia durante el
resto de susdias.

Deddjose primero el quinto real incluyendo los
presentes remitidos ya 4 Espana, La parte que tomd
Pizarro ascendi6 4 cincuenta y siete mil doscientos
veinte y dos pesos de oro y dos mil trescientos cin-
cuenta marcos de plata. Tomé ademas la gran silla 6

Coufidse 4 los plateros indios el encargo de fundir -

comun y por tanto la ganancia debe serlo tambien.»
Pero este modo de considerar el asunto noeramuy del
gusto de los soldados de Pizarro, los cuales alegaban
que Atahuallpa habia hecho el contrato esclusivamente
conellos; que elloshabian capturadoalinca, aseguran-
doel rescate y corrido solos los riesgos dela empresa,
y que no estaban dispuestos por Jo mismo 4 dividir el
fruto de ella con todos los’que despues viniesen. No

odia negarse que este razonamiento era fuerte , y al
{J'm se convino entre los capitanes que los soldados de

el que se deriva del peso, pureza, ete., del metal, circunstan-
cias que pueden ficilmente determinarse. En segundo lugar
debemos averiguar el valor comercial § comparativo del dine-
10, es decir, el valor que resulte de la comparacion entre la
suma de articulos que antiguamente podian comprarse con una
camidad dada y los que pueden comprarse en los actuales
tiempos. Esta ltima investigacion es muy embarazosa por la
difienitad de encontar un articulo que pueda tomarse como
tipo verdadero del valor. El trigo, porsu uso y cultivo gene-
ral, ha sido comunmente elegido por los economistas como Li-
p0, ¥ Clemenein le ha adoptado en sus cdleulos , procurando
averiguar el valor de las principales monedas en circulacion
en el tiempo de los reyes catélicos. No hace mencion en su tra-
tado del peso de oro, por cuya denominacion, con preferen-
¢ia 4 otra alguna se designaban las sumas 4 principios del si-
glo xvi; pero declara el valor especifico y. comercial del
castellano , que ; segun el testimonio comun de yarios escri-
{ores antizuos, como Oviedo , Herrera y Xerez, equivalia pre-
cisamente al peso de oro. Segun sus cilculos parece que el
valor especifico del castellano, que ¢l reduce 4reales, es igual
4 tres dollars, siete centésimas de nuestra moneda (1), ¥ el
valor nominal mas de cuatro veces mayor, 6 sean dos libras,
doce chelines y seis peniques, moneda esterlina (2). Adoptan-
do cste valor como el mas aproximado al del peso de 0to en la
primera parté del siglo xvi, el lector podra comparar féeil-
mente por si mismo el valor que tenian en aquel tiempo 1as
sumas mencionadas en_estas piginas, muchas de-las cuales
¢stdn espresadas con aquella denominacion. ;
Me he detenido mas en estas particularidades , porque en mi
primera obra me limite 4 calcular-el valor comercial de la mo-
neda., el cual siendo mayor que el especifico, fundado en la
calidad y peso del metal, juzgd un ingenioso corresponsal, que
daba al lector una idea exagerada de las sumas mencionadas
en la historia. Pero me parece que este valor comparalivo 0
comercial es ol inico que importa saber al leetor , pues le indi-
¢o cudnto puede comprar con una suma dada, dando asi a co-
nocer el verdadero valor de ella, y adoptando’ por conversion
el principio de la antigua maxima:.
; What is worht in any tikng,
%utso mueh money as'twill brirg? (3)
(N. del Trad )
(. del Trad.)

(i} Sesenta y un rs,-catorce maravedis,

(2) Doscientos cincuenta y cuatro Ts.
(3) No vale mas una cosa

Que ¢l dinero que produce,

trono el Inca , toda de oromacizo y valuada en vein-

te y cinco mil pesosde oro. Asu hermano Hernandodi6
treinta v un mil ochocientos pesos de oro y dos mil
trescientos cincuenta mareos dé plata. Soto recibi6
quince mil setecientos cuarenta pesos de oro y sete-
cientos veinte y cuatro mareos de plata. Muchos de
los restantes caballeros que eran sesenta , recibieron
cada uno ocho mil ochocientos.pesos de oro y tres—
cientos sesenta y dos marcos de plata , aunque algu-
nos tuvieron mas y unos pocos recibieron mucho
menos. La infanterfa se componia de ciento einco
hombres. Casi la quinta parte de ellosrecibieron cada
uno cuatro mil euatroeientos cuarenta pesos de oro y
ciento ochenta marcos de plata , la mitad deJa parte
que tocd i los soldados de caballeria. Los restantes
recibieron und cuarta parte menos, uunque agui
tambien hubo escepciones y algunos tuvieron que
contentarse con una porcion mucho menor del ho-
tin (2)-

La nueva iglesia de San Francisco , primer templo
cristiano del Pert, fue dotada con dos mil doscientos
veinle pesos de oro. La suma asigoada d los soldados
de Almagro no fue escesiva si, como se cuenta, no
pas de veinte mil pesos (3); y la reservada para los
colonos de San Miguel, que ascendia solamente &
quince mil pesos fue pequeiiisima (4). Habia entre
ellos ciertos soldados , que al principio de la espedi-
cion , comorecordard el lector , abandonaron la mar-
cha y voivieron 4 San Miguel. Estos ciertamente
tenian poco derecho & que se contase con ellos en la
reparticion del bntin. Pero la mayor parte de los colo-

(1) «Segun Dios nuestro Sefior le diere & entender tenien-
su conciencia, ¥ para lo mejor hacer pedia el ayuda de Dios
nuestro Senor , éinvoed el auxilio divino.» Acta de reparticion
del rescate , MS.

2) En el Acta de reparticion del rescate, intrumento re-
dactado y firmado por el escribano real, estan los pormenores
de la distribucion. Este documento, que es por tanto autoridad
incuestionable , se'halla entre los manuscritos que se-me faci-
litaron de la coleccion de Mufioz.

(3) «Se diese 4 la gente que vino con el capitan Diego de
Almagro, paraayudad pagarsus deudasy fletes, ysuplir algunas
necesidades que traian veinte mil pesos.» (Acta de reparticion
del rescate, MS.) Herreradice que se dieron cien mil pesos
4 la gente de Almagro. Hist. general , dec. V, lib. JIL.) Pero
estono consta en el Acta.

(4) «En breinta personas que quedaron en 1o ciudad de San
Miguel de Piura dolientes y olros que no vinieron ni se hallaron
en la prision de Atahuallpa y toma del oro, porque algunos son
pobres y otros tienen necesidad, sefialaba guince mil pesos
de oro para los repartir su sefioria entre las dichas personas.a

g MLDy




116
nos eran invélidos euya salud se habia deteriorado
por efecto de sus anteriores fatigas, y que todavia con
animo esforzado y entusiasta , prestaron buenos ser-
vicios en su puesto militar de la costa; y no es fieil
espiicar por que motivo perdieron el derecho 4 mas
dmplia remuneracion.
Nada se dice en la reparticion del mismo Almagro,
el cual, segun los términos del primitivo contrato,
podia reclamar una parle igual 4 la desu socio. Tam-
poco sedice nada de Luque el ofro compaiiero. A este
en verdad no le aprovechaban ya los tesoros munda-
nos, pues habia muerto poco antes de la partida de
Almagro de Panan/d (1) sin haber llegado 4 saber el
éxilo completo de una empresa qus 4 no ser por sus
esfuerzos nuaca hubiera llegado 4 feliz término , sin
tener noticia tampoco de las hazafas ni de los crime-
nes de Pizarro. Pero el licenciado Espinosa, 4 quien
representaba , vivia aun en Santo Domingo y Luque
le habia legado esplicitamente sus derechos. Sin em-
bargo, en cosas que sucedieron en Lliempos tan remo-
tos no es seguro el fallo que se pronuneia fundindose
en testimonios puramente negativos, y debe admi-
tirse como fuerle presuncion en favor de Ia equidad
con que Pizarro debi6 de hacer elreparto, la circuns-
tancia de no haber llegado hasta nosotros nineuna
queja de los que 4 61 se hallaron presentes ni de los
cronistas contemporaneos (2).
Terminada la reparticion del tesoro, parecia que
ya no se presenlaba obsticulo para proseguir las
operaciones activas y emprender la marcha al Cuzceo.
4 Pero qué habia de hacerse con Atahuallpa? Parare-
solver esta cuestion, lo mas espedito era para los
conquistadores lo mas justo (3); darle libertad seria
dérsela d su mas peligroso enemigo, 4 un -hombre
cuyonacimiento y categoria reunirian alrededor suyo
4 toda la nacion y pondrian en sumano todos los re—
cursos y resortes del gobierno , 4 una persona en fin
cuyas palabras por si solas serian capices de dirigil’"
toda la energia de su pueblo contra los espafoles y
dilatar por mucho tiempo, si no frustrar completa~
mente, la conquista del pais. Sin embargo tenerle
cautivo ofrecia casi tanlas dificultades; pues Ia guar-
da de tan importante presa exigia mucha gente, Jo
cual era forzoso que disminuyese grandemente el
ejéreito ; y con todo eso todavia no se evitaba el peli-
gro deque el prisionero fuese rescatado en los peligro-
s0s pasos de las montanas,

En estoel [ncareclamabaaltamente su libertad. Sin
embargo todavia no habia completado el pago de la
cantidad estipulada para el rescate, y puede dudarse
que al fin hubiera logrado completarlo si se conside-
ran las dificultades que oponian los encargados de la
custodia de los templos , los cuales parecian mas dis-
puestos 4 ocultar sus tesoros que 4 despojar de ellos 4
los sagrados edificios para saisfacer la codicia delos
estranjeros. Tuvo tambien el monarca indio lu des-
gracia de que gran parte del oro y el de mejor calidad
consistia en planchas 6 lablas aplastadas que, aunque
de mucho valor, por su forma compacta, hacian po-
o bulto. Pero se habia ya realizado una cantidad
Inmensa, y el lnca podia alegar que habria sido ma-
yor si la impaciencia de los espaioles hubiese dado

(’cl)) Montesinos, Anales, MS., afio 1553.
: (2) _J:.! Ccapatan espaiiol varias veces citado, que nos dice que
ue 1(11‘wdclu.= nombrados para guardar el tesoro, se queja sin
embargo de queno entraron en Ia distribucion unagran canti-

dad de vasos de oro y otros artienlos, y anade que esta fueuna
injusticia palpable hecha 4 honrados conquistadores que lo ha-
bian ganado todo con sus fatigas y trabajos. (Rel d’un capitano
spagn., ap. Ramusio, tomo 111, fols. 578 Y 579.) El eseritor
en toda su relacion manifiesta muy 4 las elaras el mezquino y
codicioso espiritu que animaba 4 los aventurerosdel Perd, =
() «Y estotenia por justo, pues era provechoso.» Tales
son los senlimientos que Herrera atribuye 4 Pizarro, Hist, zo
peral, dee, V, lib, 11, cap, IV, * 3

plica
Hist. general, dec. V, lib. 11T, cap. IV.

que se dezia Ffelipillo, uno d
avia llevado 4 Espafia, que al presente hera lengua y andava

enamorado de una muger de Alabalipa.» Pedro Pizarro , Des-
cubrimiento y Conq. , MS. :
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tiempo para reunirla. De todos modos el rescate h
bia sido magnifico y tal como nunca Ie habia ag czll-
principe ni potentado alguno. Ples

Estas consideraciones esponia Atahuallpa 4 my

clzps delos caballeros, y especialmente 4 Hernando d_=
Soto con quien tenia mas familiaridad que con Pinrb
ro. Soto hablé dela demanda de Alahualipa 4 su Cl_
pitan ; pero este di6 una respuesta evasiva sin desc;l-
brir las negras intenciones que iban germinando ep
su mente (4). Poco tiempo despues hizo que el escri-
bapo_ preparase un instrumento pablico en ol cual

ximia al Inca de toda nueva obligacion respeclo al
rescate ; y mando que fuese este documento pill)fic't-
mente pregonado, declarando al mismo tiempo :19,
la seguridad de los espaiioles exigia que el Inca pqer—
maneclera prisionero hasta que aquellos reeibiesen
nu2vos refuerzos (5).

Entre tanto comenzaron otra vez 4 correr rumores
entre los soldados del ataque que , segun se suponia
mcd:t:}han los indios. Todos repetimf estos rimmr;zs’
y.con la repeticion iba tomando mas crédito la noti-
cia. Deciase que en Quito, patria de Atahuallpa, se
estaba reuniendo un inmenso ejéreito, y que treinta
mil caribes estaban ya en eamino para auientar sus
filas (6). Los primitivos espafioles suponian que los
caribes estaban diseminados indistintamente en los
diferentes puntos de América, y les atribuian todos
los hiorrores propios de una raza de canibales.

No es ficil describir el origen de estos rumores En
el campo espaiiol habia considerable namero de in-
dios que pertenecian al partido de Huascar Y que por
tauto eran enemigos de Atahuallpa. Pero el mas en-
carnizado de todos era Felipillo, el intérprete de
Tumbez ya citado en esta historia. Este Joven habia
concebido una pasion ¢ mas hien habia sido descu-

h:ertqcn una intriga con una de las concubinas del
rey (7). Esta intrigu habia llegado 4 oidas de Ata-
hualipa , el cual lo sintié sobremanera diciendo wue
le era mas doloroso todavia que su prision , el ultraje
que le habia hecho una persona de fan h:iju, csfera (8)
y que por la ley peruana se espiaban tales insultos no
solo con la muerte del criminal, sino con la de toda
su familia y parientes (9).» Pero Felipillo era nna
persona demasiado importante en aquella empresa
para que los espaiioles le tratasen de aquella manera

niellos juzgaron grande la ofensa, si es cierto qué

(-ig «Y como o ahondaban los designios que tenia, le re-

an, pero él respondia que tha mirando en ello. » Herrera,

(5) «Fatta quella fusione , il Gobernatore face wvn atfoin-

nanzial notaro, nel qualeliberaua il caci i "ab~
soluena della prmnegsa et parola ihﬂc%ﬁge&ahah])& ke
nuoli che lo presore della casa d’oro ¢’haueua lor concessa, il
quale fece publicar publicamente & suon d: trombe nell [J-E{!;CZ('I
di quella citd di Caxamalea.» (Pedro Sancho, Rel. ap. Ramu-
sio, tomo I1I, fol. 599.) Esta’ autorid:d es innegable por lo
menos cuando refiere aleo contra 1 ( g
Relacion la eseribrié uno de
torizacion
ciales.

ua data a gli spag-

0s conquistadores, -pues la
£seribri los secretarios de Pizarro con au-
Y 4 la vista del general y de sus prineipales ofi-

(6) «De la gente natural de Quito vienen doscientos mil

hembres de guerra y treinta mil caribes que comen carne hu-
A .\L‘r)ez. Cong. del Perit, ap. Barcia, tomo I1I, pégi-
na 255.—Pedro Sancho, Relacion .

i n ( ap. Ramusio, ubi supra.
(7) «Pues estando asi atravesose un demonio de una lengua

e los muchachos que el marques

Del amor.y malignidad de Felipillo, cuya existencia segun

Quintana se apoya principalmente en el ‘dicho de Garecilasso
(Espanioies célebres, tomo II, pig.
muy esplicllamente Zérate, Naharro, Gomara Balboa, todos

%[‘k: tontempordneos, aunque no testigos de vista como Pedra
1Zarro.

210 nota) , hablan tambien

(8) «Diciendo que sentia mas aquel desacato que su pri-
:

sion.» Zirate, Conq. del Perd, b, II, cap, VII

(9) Ibid., loe, cit. 3
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habian cometido el mismo delito (1). Sin embargo
Felipillo supo en breve la irritacion del Iz_n:a contra
él, y desde aquel momento le mird con odio mortal.
Por desgracia encontrd dmplios medios de satisfacer
s malas pasiones. : ]
SuLos run?ores relativos 4 la sublevacion entre los in-
dios seialaban 4 Atshuallpa como autor de ella. To-
mése declaracion 4 Challcuchima sobre este punlo,
pero dijo que estaba ignorante de que su sefor luvie-
se tal designio y que creia que lo calumniaban. En
seguida Pizarro habl¢ del asunto al Inca repitiéndole
los rumores gue circulaban y aparentando creerlos.
«; Qué traicion es esa, dijo el general, que meditas
-contra mi, contra mique te he tratado siempre con
consideracion- confiando en tus palabras como en las
de un hermano ?» «; Barlaste conmigo 7» contesto el
Inca, que tal vez no habia notado semejante cqnﬁan-
7a : «siempre me hablas cosas de burlas. ;Qué parte
somos Yo y toda mi gente para enojar 4 tan valienles
hombres como vosotros? No me digas esas burlas (2),»
«Esto, continda el secretario de Pizarro, lo dijo en
tono el mas reposado y natural, sonriéndose mientras
ronunciaba estas palabras para disimular su false-
“dad, de modo que los espanoles que se las oyeron
estaban espantados de ver en un hombre birbaro tan-
ta prudencia (3).» :
Pero no era con prudencia como Atahuallpa con-
test6 entonces & Pizarro sino con el convencimiento
de su inocencia, segun despues demostraron los
acontecimientos. Sin embargo el Inca conocio facil-
mente las causasy tal vez las consecuencias de la acu-
sacion. Vi6 la profunda sima que se abria & sus pies;
estaba rodeado de estranjeros de ninguno de los cua-
Jes podia esperar consejo 6 proteccion. La vida de un
monarca cautivo es generalmente curta, y Atahuallpa
debi6 de hacerse carge de esta verdad cuando pensa-
se en Huascar. Deploré entonces amargamente la
ausencia de Hernando Pizarro , pues por mas estrano
que parezca , la situacion del régio cautivo habia con-
movido el allivo corazon de aquel, y habia hecho que
le tratasen con alguna deferencia que le granjed la
estimacion y Ja confianza del Inca. Sin embargo este
no perdid tiempo para procurar disipar las sosgechus
del general y convencerle de su inocencia. «§No 0y,
dijo 4 Pizarro, un pobre cautivo en tus manos? ¢ Co-
mo puedo abrigar los designios que me atribuyes sa-
hiendo que seria yo la primera victima de la insurrec-
cion? Poco counoces & mis vasallos si piensas que
habian de moverse sin ¢rden mia, pues si yo no lo
quiero,, afadi6 hiperbolicamente , n1 las aves volardn
en mi tierra (4).» i : : ;
Pero estas protestas de inocencia produjeron poco
efecto en las tropas entre quienes la nolicia de un
levantamiento general de los indios continuaba de
hora en hora ganando erédito. Deciase que se habia
reunido ya un gran ejéreito en Guamachucho, 4 me-
nos de cien-millas del campamento , y que de un ins-
tante 4 otro debia esperarse el atague. El tesoro que
Jos espanoles habian adquirido era un cebo teutador;
asi la alarma crecia con el temor de perderio. Doblé-
ronse las patrullas, apercibidse la caballeria teniendo
siempre 4 los caballos ensillados y puestos los frenos;
la infanterfa dormia sin dejar las armas ; P12arro ron-
daba de cuando en cuando para cuidar de que todos
los centinelas estuviesen en sus puestos; en fin el pe-
quenio éjéreito espaiiol se hallaba preparado para re-
sistir al ataque que se esperaba por mamentos.
Los que tivnen miedo no suelen ser muy escrupu-

(1) E le liabian tomado sus mujeres é repartidolas en su
preseneia ¢ usaban de ellas de sus adullerios. Oviedo, Histo-

ria de las Indias, MS., parte 111, lib. V1IT, cap. XXIL.

(2) Xerez, Conguista del Perd, ap. Barcia, tomo III, pd-

gina 254.
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losos en la eleccion de medios para destruir la causa
de su temor. Oyéronse murmullos mezelados con ter«
ribles amenazas contra el Inca como autor de estas
maquinaciones. Muchos pedian su muerte como ne~
cesaria para la seguridad del ejército; y entre estos
los mas violentos eran Almagro y sus secuaces , que
no habiendo presenciado la captura de Atahuallpa,
no les causaba ldstima su situacion ; le miraban como
un obstéculo a su fortuna y ardian en deseos de pe-
netrar en el pais ya que tan poco habian participado
del oro de Caxamalca. Acompaiidbanles Requelme el
tesorero y los demas comisionados régios 4 quienes
Pizarro habia dejado en San Miguel para no tener
quien espiasesus movimientos ; pero ellos habian ve-
nido al campamento con Almagro y exigian la muerte
del Inca como indispensable para la tranquilidad del
ais y para los intereses de la corona (3).

A estas terribles sugestiones no dio oidos Pizarro,

6 aparentd no darlos, mostrando visible repugnancia

en sacrificar & su prisionero (6). En esta repugnan=
cia habia pocos que le acompanasen, y entre ellos
estaba Hernando de Soto que consideraba semejante
sacrificio como injusto por no estar probado el crimen
de Atahuallpa. En este estado de cosas , el gefe espa-
fiol determiné enviar un corto destacamento 4 Gua—
machucho para reconocer el pais y averiguar. el
fundamento gue tenian los rumores de insurreccion.
Dié 4 Soto el mando de este destacamento, el cual,
como la distaneia no era grande , debia estar de vuel-
ta dentro de pocos dias,

Despues de la partida de Soto la agitacion entre
los soldados en vez de disminuirse aumenté tanto,
que Pizarro no pudiendo resistir sus importunidades
consintio en que se formase causa & Atahuallpa. Era
ciertamente decorcso y mas seguro guardar las for-
was de un juicio. Organizése un tribunal que presi-
dieron como jueces los dos capitanes Pizarro y Alma-
ro. Nombrése un fiscal y diése al prisionero un
efensor.

Los cargos que se articulaban contra el Inca redac-
tados en forma de interrogatorio eran doce. Los mas
importantes eran que habia usurpado Ja corona y ase-
sinado 4 su hermano Huascar; que habia disipado
las rentas pablicas desde la conquista del pais por los
espaioles dotando con ellas & sus parientes y 4 sus
favorilos ; que habia cometido los crimenes de idola-
tria y adulterio viviendo phiblicamente casado con
muchas mujeres; por Gltimo que habia tratado de
sublevar 4 sus vasallos contra los espafioles (7).
Estos cargos , muchos de los cuales se referian 4 las
costumbres del pais 6 4 las relaciones personales del
Inca sobre las cuales los conquistadores espanolesno
tenian jurisdiccion alguna, son tan absurdos que

(3) Pedro Pizarro, Descub. y Cong., MS.—Relacion del
primer descub. , MS.—Pedro Sancho, Rel., ap. Ramusio, to-
mo 11T, fol. 400.
Estos se hallaban presentes en el campo.
(6) «Aunque contra voluntad del dicho governador que
nunca estuvo en ello.» Relacion del primer descub, MS.—
Pedro Pizarro, Descub. y Cong., MS.—Pedro Sancho , Rela-
cion , ap. Ramusio, ubi supra. :
(7) Garcilasso especifica los cargos que se hicieron al Inca.
(Com. Real, partell, lib. I, cap. XXXVIL.) De desear hubie-
ra sido que alzuno de los andores en esta tragedia los hubiese
especificado. Pero Garcilasso podia tener sabre este punto los
mejores informes, y como no hay motivo para que fuese ine=
sacto, puede dirsele crédito en el presenté easo. El hecho de
habersé formado causa contra el monarca indio, estd esplici-
tamentereconocido por varios escritores contempordneos, como
Gomara , Oviedo y Pedro Sancho. Oviedo califica el praceso de
«mal ideado y peor escrito, inventado por un clérigo turbu-
lento y sin principios, por un ignorante escribano sin concien-
eia , y por otros de la misma estofa complices en esta infamia.»
(Hist. de las Indgias, MS., parte III, Iib. VIII, cap. XXXIL.)
Muchas avtoridades convienen en los dos principales cargos, &
saber : el asesinato de Huascary la conspiracion contra los es-

3) Ibid. , loc. cit. ¥ g
E&% Ziraté, Conquista del Perti, lib. 11, cap. VIL

paiioles.
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provocardn larisa si ya no eseitan un sentimiento mas
profundo. El altimo era el inico importante en seme-
Jante exusa, y su debilidud puede inferirse del cuida-
do que se puso en afiadirle los demas. La simple
enunciacion de ellosmuestra suficientemente que es-
taba decretada la suerte d 1 1oca. ;
Exanindronse varios testigos indios, y sus decla-
raciones al pasar por la interpretacion de Felipillo
dicese que recibieron cuando era necesario un colo-
rido muy diferente del que les era propio. Prouto
couciuyo el exdmen de los testigos, al-cual, segun
asegura uno de los secretarios de Pizarro sigui6 una
acalorada discusion respeclo d las venmja’s 6 desven-
tajas que resultarian de la muerte de Atahnallpa (1).
La cuestion era de conveniencia. Hallgsele culpado
no sabemos si de todos los crimenes que se le atri-
buiau, y fue sentenciado 4 ser quemado vivo en la
gran plyza de Caxamilea ; sentenciu que debia poner-
se en ejecucion aquella misma noche , sin esperar
_ siquierala vuelta de Soto, cuyos inforrses podrian
pouer en su punto la verdad 6'la fulsedad de fos ru-
mores refativos 4 la insurreccion de los indios. Comio
se desease ohlener la aprobacion del padre Valverde
se le presentd una copia de la sentencia pira qim Ia
firmase , lo cual hizo sin vaeilar, declarando qm‘ «en
suopinion el Inca merecia en todo caso la muerte ('3) »
Hubo sin embargo algunos en aquel tribunal titlie
tar que se o[yusnerm i estas medidas arbitrarias
considerdndolas como una insigne ingratitud 4 los fa-
vores recibidos del Inca, el cual husta entonces 4010
agravios hubia tenido en pago. Declararon r;uc- eran
insuficientes para condenarle los testimonios que de-
poniun ensu conlra, y negaron que el tribunal fuviese
eutoridad para sentenciar & un principe soberano en
el ventio de sus propios dominios pues en ciso de
haberle de formar causa debiu ser enviado 4 Eﬂfﬁ'} '
Juzgado ante el emperador, Gnico que lem’u'l'au:;m[a-)-r
deilpurju decidir de su suerte.
Mas Ia gran mayorfa, que era de diez cont
respondié 4 eslus;;b‘graucigm-s declur:;imguc tJ]?l'Ji;tHJ]i?: '
convencida del erimen de Atahuallpa , y que tomaba
sobre si la responsubilidad de su castigas; que se én—
viaria & Castilla un iufornie minucioso de fos |'1r0ce—
dlmgt_'ums, Y que el emperador sabria quiénes eran
los fieles servidores de la corona y quiénes sus ene-
Tigos. La disputa se fue ucalorando de tal modo, que
estuvo & pique de produeir un violento rom pimi:,-:]JH}‘
pero al fin la minorfa, convencida de que la resisten’
cia era inatil, hubo de guardar silencio , v uumjué no
se dio por satisfecha, se limito 4 Ii_er’u'iar una pro-
testa escrita contra aquellos procedimientos ¢ 1;0 Pdé—
bian dejar una indelehle mancha sobre los nJomi
de los que en ellos tuvieron parte (3) e
CGuando el Inca recibié notificacion de Ia sentericia

y (jI_) «Doppn I'esgersi molto disputato, et ragionato del danno
JE)? vlile che saria potuto auuenire per il vitere o morire di Ata-
}dhpa , fu risoluto che sifacesse eiuslitia di lni.y (Pedro San-
crm% Ef".’ ap. ‘l_lumugm, tomo I, fol 400.) Este es el Jen-
guaje de un escritor, drgano del mismo Pizarro. Segun ¢l ‘el
;Jm&;e que i_};‘iitu Ehsl ccuestion de conveniencia ,hn se com-
onia de coficialesde la corona y del ejéreito, ci beto
niz ofic €orona y Jereito, cierto doctor e
Ic)eb,.‘izle casualmente se encontraha alli, v el reveren do ](:n
drc,)\ icente de Valverde » B ; R
(;%‘uf?es}s(uw({ que firmaria , que era bastante para que el
Hal j\ra\“ t“:)(”i(;‘Li]{idiDz? |ul:1wt{.}r]. porque aun en lo esterior qui-
sieron Justiicar su intento.» Herre £ /
A T » Herrera, Hist. general, dee. V.
a“_l(r;)‘l.mn:raiasanrha_engse:'vado los nombres de los que tan
an qg;alal%{;q}le: tan-ineficazmente se opusieron 4 la voz pop‘u
3 pedia v muerte del Inca (Com. Re: 1 ib. 1,
¢ pedia Ia 1 .om. Real. | parte IT
cap. XXX VL) Tuvieron razon @in dud 7 i
de semejante tribunal para form
pendiente como era el Inea de}
dos en suponer que,su soberang
recho. Vattel (lib. 11, eapitulo IV
pretendido juicio de Atahuallpa

L]

a en negar el derecho

Perti; pero no iban tan funda—
el emperador tenia mejor de-
) Vitupera espresamente este
Considerdndole como un ul-

E GASPAR Y ROIG,

manilest6 grau pesadumbre y angustia pues 4 pe
de que de algun tiempo 4 aquella parte habia mir sctlir
como probable que le condenaran 4 muerte EE]0
hebia mdicado 4 los que le rodeabsn siempr,ey.'aHSI 4
babilided de un acontecimiento de ‘esta espacy i
muy diferente de la reatidad, mucho me[spcule 35
esta realidad se presenta tan répida y repentinamaen :
como entonces. Por un momentola certeza desy dme
tino debilité su drimo y le hizo esclamar con 14 rinfs-
en los 0jos : «j Qué he hecho yo, qué han hecho ma'Ei
hijos para merecer tal suerte? Y sobre todo 5 qué h -
mos hecho para merecerla de tus mauusﬁ aﬁadqg
dirigiéndose & Pizarro, cuando (4 no has enc,ontra(i
mas que amistad y afecto en mi pueblo, cuando h0
repartido contigo mis tesoros, cuando de mi no } :
recibido sino beneficios?» Despues en el tono mlEls
patelico suplici que le perdonasen la vida pmm2§
tiendo dar todas las garantias que se le exigiésen ara
la seguridad de cada espanol de los que (‘.OIl}pOniEI} el
gjercito, y ofreciendo doble rescate del qus habj
pagado si se le duba tienpo para reunirle (i);J 3
. Un testigo ocular asegura que Pizarro se manifesté
visiblemente sfectado al separarse del Inca, 4 cq 08
| 'uegos no podia acceder oponiéndose 4 la Jvoiunifad
f del ejéreito'y 4 su propia conviecion de o que exigia
la seguridad del pais (3). Atahaallpa , viendo quegno
podia hacer que ¢l conquistador desistiese de Su pro-
‘ E?glno_, [racohrd su ]g;&-i{ua! serenidad, y desde atIIJuel
‘ nento se somet i
Rt 10 4 su destino con el valor de un
{ Publicése la sentencia del Inca 4 son de trompeta
| en la gran plaza de Caxamalca; y dos horas despues
| de puesto el sol, los soldados se reunieron en ella con
::ulurphas para presenciar la ejecucion. Era el 29 de
agoste de 1533. Atahuallpa salié encadenado y 4 pie
para el lugar del suplicio, pues le habian puesto gri-
llos desde el momento en que los rumores e préx?mu
ataque habian introducido la agitacion en el ejército
El padre Vicente de Valverde iba 4 su lado prucuran:
do consolarle y enlo posible persuadirle § que en su
ltima hora abjurase de sus creencias supersticiosas
Y abrazase ia religion de los vencedores - porque yue-
:;atgurli\;nlr el alma de su victima en el oiro muudoI de
Tribie espiacion 4 que tan e ame abi
condenado éjsu cuem:{) en cgl;?pontétlegmulte i

Durante la prision de Atahuallpa el padre Valverde
le habia espuesto repetidas veces las doctrinas del
cristianismo, y el monarca indio habia manifestado
mucl'ra penetracion para comprender los discursos de
su maestro. Pero estos no habian iniroducido en su
alma Ia conviccion, y aunque el Inca los escuchaba
Cou paciencia, no se manifestaba dispuesto 4 renun-
ciar 4 la 6 de sus padres. El dominico en aquella ho-
;‘a s‘?Iemue hizo cliltimo esfuerzo, v cuando Ata-
-lf;lf\g'&gﬁo?'lf;:f alado ali iu.,f:qf' del suplicio teniendo

os haces que habian de incendiar su pira
funieral, Vulverde levantando en alto Ia cruz . le rogb
que la abrazase y se dejara baulizar, pron’lclicugo
que si lo hacia, se conmuaria la terrible sentencia
de hoguera en fa mas suave del garrote (6).

El de dickado monarea pregunté si era verdad lo
que se le deeia,, ¥ confirmado por Pizarro , consintié
en abjurar su religion y recibir el buutismo, Practi=
cose la ceremonia por ¢l padre Valverde y el nedfito
recibié el nombre de Juau de Atahuallpa, en honor de

(4) Pedro Pizarro, Deseub. y Cong. , MS.—Herrera, His-

toria general, dee, V, Ii AR .
Peld b 11, ean i Al sdraln; Coni G

(9) «Yo, dice Pedro Pizarro, vide llorar al marques de pe-

s | : sar por 0o podelle dar Ia vida, porque ci i0 i
A r el der ar p : i i, porque cierto t ‘equi-
£dusa 4 un principe inde~ | rimientos y el riesgo que avia én{laltqjerra si lg sjl]?a[vt.r);jofl—eggl
cubrimiento y Cong., MS. . ; =

(€) Xerez, Cong. del Perti, ap. Barcia, tomo 111, p. 254.

—Pedro Pizarro, Descub. y Cong. MS.—Cong. i Pob. del Pi-

traje manitiesto & la ley de las naciones, gl[, ?U%—Pedro Sancho, Relacion, ap. Ramusio, tomo III,
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San Juan Bautista , en cuyo dia se verific6 aquel su-
ceso (1).
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ser su amigo. Sin embargo, al Erincipiu su conducta
con ellos habia sido amistosa y

enévola, y ellos sela

Atahuallpa manifest6 su deseo de que fuesen tras- | pagaron con la prision , el despojo y la muerte.

ladados sus restos 4 Quito su patria para que fuesen
conservados con los de sus antecesores por linea ma-
terna. Despues volviéndose & Pizarro , le suplicé como
altimo favor, que tuviese compasion de sus jévenes
hijos y les recibiese bajo su proteccion y amparo.
;No habia entre aquella terrible tropa que le rodeaba
ningun otro & quien pudiese encomendar la protec-
cion de sus descendientes ? Tal vez pensé que ningu-
no podria pretejerlos mejor, y que tan solemnes
deseos manifestados en aquella hora postrera serian
respetados aun por el mismo gefe de los conquistado-
res. Luego, recobrando su serenidad estéica que por
un momento le habia abandonado, se sometid tran—
quilo 4 su suerte mientras los espanoles que le rodea-
ban entonaban el credo por la salvaciondesu alma (2).
Asi pereci6 el tltimo de los Incas como si fuera un vil
malhechor. ¥
Ya he hablado de la persona y cualidades de Ata-
huallpa. Tenia hermosa presencia , aunque le hacia
desagradable cierta espresion de ferocidad. Su cuer-
po era musculoso y bien proporcionado ; su aire ma-
gestuoso, y sus maneras , mientras estuvo en el campo
espafiol , tenian cierto grado de refinamiento, tanto
mas interesante, cuanto que se mezclaba con €l un
oco de melancolia. Actisanle de haber sido cruel en
a guerra , y sanguinario en la venganza (3). Tal vez
serd asi, pero el pincel de un enemigo suele sobrecar-
gar demasiado las sombras del retrato. Concédenle
haber sido animose , magndnimo y liberal (4) ; todos
convienen en que mostro singular penetracion y ri-
pida percepcion ; sus hazafias como guerrero, ponian
fuera de duda su valor, y la mayor prueba de él es la
repugnancia que mostraron los esparioles & devolverle
Ja libertad. Temianle como enemgo, yle habian he-
cho demasiados agravios para confiar en que pudiera

(1) Velasco, Hist. de Quito, tomo I, pig. 472.
(2) «Ma quando se lo vidde appressare per douer esser mor-
to, disse che raccomandaua al gouernatore i suoi piccioli
figliuoli, che volesse tenersegli appresso, et con quesie vltime
parole, et dicendo per l'anima sua li spagnuoli che erano
allintorno il Credo, fu subifo affogato.» Pedro Sancho, Rela-
cion, ap. Ramusio, tomo. III, fol. 399,
Xerez; conquista del Pevit, ap. Barcia, tomo III , pég. 254.
—Pedro Pizarro, Descub. y Cong., MS.—Naharro, Rel. su-
maria, MS.—Conq. i Pob. del Pira, MS.—Relacion del pri-
mer descubrimiento, MS. Zdrate, Cong. del Per, lib IT, ca-
pitulo VII. .
La muerte de Atahuallpa tiene muchos puntos de semejanza
con la de. Caupolican,, el gran gefe araucano, segun se descri-
be en el poema épico ¢ histérico de Ercilla. Ambos abrazaron
la religion de sus vencedores en el suplicio, aunque Caupolican
fue menos afortunado que Atahuallpa, puessu conversion no
le libro de los tormentos del género terrible de muerte 4 que
fue condenado. Fue empalado y asaetado. Los. ingeniosos ver-
sos de Ercilla pintan con fidelidad el cardcter de los primeros
aventureros, en quienes se unia el fanatismo del eruzado con
la crueldad del conquistador, y tienen tanta analogia con el
punto de que voy tratando, que de buena gana insertaria aqui
el pasajesi no fuese demasiado largo. Véase la Araucana, par-
te I, canto XXIV. :
(3) «Asipagéla pena de sus errores y crueldades, dice

Xerez, pues era, segun todos convienen , el hombre mas san-
guinario que ha fenido el mundo, no importdndosele arrasar
toda una ciudad hasta los cimientos por la mas leve ofensa, y

haciendo matar 4 miles de personas por la falta de una sola.»

(Cong. del Perii, ap. Barcia, tomo IiI, pig. 254.) Xerez era
secretario particular de Pizarro. Sancho que le sucedi6 en el
mismo destino cuando Xerez partié para Espafia, rinde un
tribulo mas decoroso 4 la memoria del Inca, y dice que cree
«que Dios le recibi6 en su gloria, pues murid arrepentido de
sus pecados y en la verdadera f¢é de cristiano.» Pedro Sancho,

Rel. , ap. Ramusio, tomo III, fol. 399.

(4) «El era muy regalado y muy sefior» dice Pizarro. (Des-
eubrimiento y Conguista, MS.) «Muy dispuesto, sabio, ani-

El cuerpo del Inca permaneci6 en el sitio de la eje-
cucion toda la noche. A la mahana siguiente le tras-
ladaron 4 la iglesia de San Francisco, donde se
celebraron sus exequias con gran solemnidad. Pizar-
ro y los principales caballeros asistieron deluto, y las
tropas escucharon con devota atencion el oficio de
difuntos que celebré el padre Valverde (5). Interrum-
pieron Ja ceremonia muchos gritos y sollozos que se
overon 4 las puertas de la iglesia, la cuales abrién-
dose de repente, dieron entrada 4 un gran niimero de
indias esposas y hermanas del difunto ; que invadien-
do la gran nave, rodearon el cuerpo diciendo, que no
eraaquel el modo de celebrar los funerales deun Inca,

- declarando su intencion de sacrificarse sobre su
fumba y acompaiiarle al pais de los espiritus. Los
circunstantes ofendidos de este loco proceder, mani-
festaron 4 Jas invasoras que Atahuallpa habia muerto
cristiano , y que el Dios de los cristanos aborrecia ta-
Jes sacrificios. Despues las intimaron que se saliesen
de la iglesia, y muchas de ellas al retirarse se suici-
daron con la vana esperanza de acompaiar 4 su ama-
do sefior en las brillantes mansiones del Sol (6).

Los restos de Atahuallpa, no obstante la suplica
que habia hecho este monarca, fueron deposilados
en ¢l cementerio de San Francisco (7). Pero se dice
que desde alli, luego que los espafioles salieron de
Caxamalea, los trasladaron los indios secretamente 4
Quito. Los colonos que en tiempos posteriores se es—
tablecieron, suponian que se habian enterrado con el
cuerpo algunos tesoros ; pero se hicieron escavacio=
nes, y ni tesoros ni cuerpo se encontré (8).

Uno 6 dos dias despues de estos trigicos aconteci-
mientos, volvi6 Hernando de Soto de su espedicion.
Grandes fueron su indignacion y asombro cuando
supo lo que se habia hecho en su ausencia. Buscé
inmediatamente 4 Pizarro y le encontré, dice el cro-
nista, cubierto con un gran sombrero de fieltro por
luto, calado hasta los ojos y dando en su traje y en
sus maneras sefiales de mucho sentimiento (9). «Ha-
beis obrado con mucha imprudencia y temeridad, le
dijo Soto bruscamente , lo que se decia de Atahuallpa
era una infame calumnia, no habia enemigos en
Guamachucho ni sefiales de sublevacion entre los in-
dios. Todo lo he encontrado tranquilo y en todo el
camino me han recibido con demostraciones de buena

* (5) Elsecretario Sancho piensa que los peruanos debian
haber considerado aquellos honores finebres como dmplia
compensacion de los agravios que pudiera haber recibido Ata-
huallpa, puesle elevaban al nivel de los espanioles. Ibidem,
loc. cit.

(6) Relacion del primer descub. , MS.

Véase el Apéndice nim. 10, donde he insertado originales
varias noticias contempordneas sobre la ejecucion de Ata-
huallpa, noticias que por hallarse en manuscritos no era muy
facil quelas poseyesen ni aun los mismos espafioles.

(7) «0i dicen los indios que estd su sepulero junto 4 una
cruz de piedra blanca en el cementerio del convento de San
Francisco.» Montesinos, Anales, MS. , afio 1505.

[S%&O\'icdﬂ , Hist. de las Indias, MS. . parte I1I, Iib. VIII,
cap. XXII. :

Segun Stevenson, en la capilla perteneciente 4 Ia cdrcel
piiblica que en otro tiempo formd parte del palacio, ‘el altar
estriba sobre una piedra, en la cual los espafioles dieron gar-
rote 4 Atahuallpa, y bajo la cual le sepultaron. (Residencia
en la América del Sur, tomo II, pig. 165.) Montesinos, que
escribié mas de un siglo despues de la cenquista, nos dice
que todavia se veian manchas de sangre en la ancha losa de
la prision de Caxamalca donde Atahuallpa fue decapitado.

(Anales, MS., aiio 1534.) Es casi imposible llevar mas alla
la ignorancia y la eredulidad.

(9) «Hallironle mostrando mucho sentimiento con un gran
sombrero de fieltro puesto en la cabeza por luto é muy calado

moso, franco,» dice Gomara. (Hist. de las Indias, capifu~ | sobre los ojos.» Oviedo, Hist. de las Indias, MS., parte I,

lo CXVIIL)

lib. VIII, cap. XXIL.




